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Oryginalna deklaracja zgodnosci WE/UE

Tip-Topol Sp. z 0.0.
UL. Kostrzynska 33
62-010 Pobiedziska

Jako upowazniony przedstawiciel producenta:

Sino-ltalian Taida (Yingkou) Garage Equipment Co., Ltd.

Lu” nan Development Zone, Yingkou City, Liaoning Province, 115000,
P.R.China

Oswiadcza, ze wyrob:

Podnosnik kolumnowy STD-9685
Model: EL85

Nr seryjny: od

jest zgodny z wymaganiami zasadniczymi dyrektywy:
2006/42/WE Dyrektywa 2006/42/WE

oraz wymogami szczegotowymi zawartymi w normach zharmonizowanych:

EN 60204- Bezpieczenstwo maszyn — elektryczne wyposazenie maszyn —
1:2006+A1:2009 Czes¢ 1: Wymagania ogodlne
EN 1493:2010 Podnosniki pojazdowe.

Niniejsza deklaracja jest podstawg do oznakowania produktu znakiem CE.

Deklaracja ta odnosni sie wytgcznie do maszyn w stanie w jakim zostaty wprowadzone do
obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika koncowego lub
przeprowadzonych przez niego pdzniejszych dziatan.

Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie firmy TIP-TOPOL Spétka z o0.0. 62-
010 Pobiedziska; ul. Kostrzynska 33 u osoby odpowiedzialnej — Jacek Bilski.
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KROJE PISMA | SYMBOLE

W niniejszej instrukgcji dla utatwienia lektury stosuje sie nastepujace symbole i kroje pisma:

Wskazuje czynnosci wymagajace szczegolnej uwagi

Wskazuje sytuacje niebezpieczna dla operatora

Wskazuje kierunek dostepu pojazdow mechanicznych do

® Wskazuje zakaz

podnosnika

WYTEUSZCZENIE | Wazna informacja

UWAGA: Przed uruchomieniem podnosnika i modyfikacja ustawien nalezy
F uwaznie przeczytac rozdziat 7 ,INSTALACJA” i rozdziat 8 ,KONTROLERY",

w ktorych opisano wszystkie czynnosci zapewniajace lepsze dziatanie
podnosnika.
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ROZDZIAL 1 - INFORMACJE OGOLNE

W niniejszym rozdziale znajduja sie ostrzezenia oraz informacje umozliwiajace prawidtowa
obstuge podnosnika i pozwalajgce zapobiec obrazeniom ciata operatoréw oraz uszkodzeniom
przedmiotow.

Instrukcja ta jest przeznaczona do wykorzystania przez technikow obstugujacych podnosnik
(operatoréw) i technikow odpowiedzialnych za rutynowa konserwacje (konserwatoréw).

Instrukcja stanowi integralng czes$¢ urzadzenia i musi pozostawac przy nim przez caty okres
uzytkowania.

Przed rozpakowaniem i uruchomieniem podnosnika nalezy zapozna¢ sie uwaznie
z kazdym rozdziatem instrukgji, poniewaz zawieraja one pomocne informacje dotyczace:

— BEZPIECZENSTWA LUDZI
— BEZPIECZENSTWA PODNOSNIKA
— BEZPIECZENSTWA PODNOSZONYCH POJAZDOW

Producent podnosnika nie odpowiada za mozliwe problemy, uszkodzenia, wypadki itd.
wynikajace z niezastosowania sie do polecen podanych w niniejszej instrukgji.

Do wykonywania podnoszenia, transportu, montazu, instalacji, regulacji, kalibragji,
zmiany ustawien, konserwacji pozaplanowej, naprawy, przegladu i demontazu podnosnika
uprawnieni s3 wytacznie wykwalifikowani technicy AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY
lub CENTRUM SERWISOWEGO AUTORYZOWANEGO przez producenta.

PRODUCENT PODNOSNIKA NIE ODPOWIADA ZA MOZLIWE OBRAZENIA LUDZI
ORAZ USZKODZENIA POJAZDOW | PRZEDMIOTOW, JEZELI WYZEJ) WYMIENIONE
CZYNNOSCI WYKONYWANE BYLY PRZEZ NIEUPOWAZNIONY PERSONEL LUB
PODNOSNIK BYt UZYWANY W SPOSOB NIEPRAWIDLOWY.

Zabrania sie uzywania maszyny przez operatoréw, ktorzy nie zapoznali sie z procedurami
i informacjami zawartymi w niniejszej instrukgji.

1.1 PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

W celu prawidtowego wykorzystania niniejszej instrukcji zaleca sie:
e przechowywac instrukcje w poblizu podnosnika, w tatwo dostepnym miejscu.
e przechowywac instrukcje w miejscu chronionym przed wilgocia.
e korzystac z instrukcji w sposob nienarazajacy jej na zniszczenie.
e zabrania sie uzywania maszyny przez operatorow, ktorzy nie zapoznali sie z
procedurami i informacjami zawartymi w niniejszej instrukgji.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ podnosnika: w razie jego sprzedazy nalezy
przekazac instrukcje nowemu wiascicielowi.

1.2 NAKAZ POSTEPOWANIA W RAZIE AWARII
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F W przypadku awarii urzadzenia nalezy zastosowac sie do polecen zawartych
w ponizszych rozdziatach.

1.3 OSTRZEZENIA DLA BEZPIECZENSTWA OPERATORA

Operator podnosnika nie moze znajdowac sie podczas obstugi podnosnika pod wptywem
srodkdéw uspokajajacych, narkotykéw ani alkoholu.

Przed przystapieniem do obstugi podnosnika operator musi zapoznac sie
F zrozmieszczeniem i dziataniem wszystkich elementéw sterujacych,

jak i z charakterystyka urzadzenia, zawartymi w rozdziale 8 ,KONTROLERY"
i rozdziale 9 ,,0BSEUGA | UZYTKOWANIE".

1.4 OSTRZEZENIA

Producent podnosnika nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne

obrazenia ciala lub uszkodzenia przedmiotow wynikie na skutek
A wprowadzenia nieuprawnionych zmian lub modyfikacji urzadzenia.
Usuwanie i dezaktywacja zabezpieczen sa zabronione i stanowia naruszenie
zasad i przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy.

® Wykorzystanie urzadzenia w sposob niezgodny z przewidzianym
przez producenta podnosnika jest scisle wzbronione.

Wykorzystanie nieoryginalnych czesci moze spowodowacé obrazenia ciata
lub uszkodzenia przedmiotow.

DEKLARACJA GWARANCJI | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana przez producenta podnosnika z dochowaniem
nalezytej starannosci. Niemniej jednak zadne informacje zawarte w niej nie zmieniaja w
jakikolwiek sposéb warunkéw umowy z producentem, na mocy ktoérej urzadzenie zostato
nabyte, ani w jakikolwiek sposéb nie zwiekszaja zakresu odpowiedzialnosci producenta
wzgledem klienta.

DO CZYTELNIKA

Producent podnosnika dotozyt wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukgji
byty prawidtowe, petne i aktualne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate
podczas tworzenia instrukcji i zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w dowolnym
momencie dowolnych zmian wynikajacych z rozwoju produktu.
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ROZDZIAL 2 - OZNACZENIE PRODUKTU

Dane identyfikacyjne maszyny umieszczono na tabliczce znajdujgcej sie na jednostce
sterujacej.

LOGO

Typ:
Model:

Numerseryjny: ...
Rok produkcji: L
Udzwig:
Napiecie: ..
Zasilanie: L

Powyzsze dane nalezy wykorzysta¢ zar6wno podczas zamawiania czesci

F zamiennych, jak i w razie kontaktu 2z producentem (pytania).
Usuniecie tabliczki jest ScisSle zabronione.

Podnosnik moze by¢ zaktualizowany lub nieznacznie zmodyfikowany pod wzgledem
wizualnym, co moze zmienic jego wyglad wzgledem opisanego w instrukgji, bez wptywu na jej
tresc.

2.1 CERTYFIKAT GWARANOCJI

Gwarancja obowiagzuje 12 miesiecy od daty podanej na fakturze zakupu.

Gwarancja wygasa natychmiastowo w przypadku wprowadzenia nieuprawnionych modyfikacji
urzadzenia lub jego elementéw.

Wystapienie defektow produkcyjnych musi zosta¢ zweryfikowane przez uprawniony personel
producenta.

2.2 OBSLUGA TECHNICZNA

W przypadku wszystkich czynnosci serwisowych i konserwacyjnych niewymienionych w
niniejszej instrukcji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktorego zakupiono urzadzenie,
lub z dziatem handlowym producenta.

Pakowaniem, podnoszeniem, przemieszczaniem, transportowaniem i rozpakowywaniem
urzadzenia moze zajmowac sie wytacznie wykwalifikowany personel, ktory zapoznat sie
z podnosnikiem i niniejsza instrukcja obstugi.
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ROZDZIAL 3 - OPAKOWANIE, TRANSPORT | SKEADOWANIE

3.1 OPAKOWANIE (patrz rys. 1)

Kolumna jest dostarczana w postaci ponizszych czesci sktadowych:
e Jednostka gtéwna zamocowana na stalowej ramie

W razie zapotrzebowania dostepne sg opcjonalne akcesoria pozwalajgce spetni¢ wymagania
kazdego klienta.

Rysunek 1 — OPAKOWANIE

3.2 ZALADUNEK/ROZtADUNEK | TRANSPORT

Podczas zatadunku/roztadunku lub transportu urzadzenia na miejsce nalezy uzyc
woézka widtowego o udzwigu nie mniejszym niz 1000 kg i upewnic¢ sie, ze widty zostaly
wsuniete w specjalne szczeliny pod kolumna przedstawione na rysunku 2. Nalezy rowniez
zadbac¢ o bezpieczny zatadunek/roztadunek kolumny, tak aby nie mogta ona upasc,
uwzgledniajac jej gabaryty, wage i Srodek ciezkosci.

Fig. 2

v
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A Nalezy operowa¢ kolumnami pojedynczo.

3.3 PRZECHOWYWANIE | SKLADOWANIE PAKUNKOW

Elementy urzadzenia muszg by¢ przechowywane pod dachem, chronione przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, w warunkach niskiej wilgotnosci, w temperaturze od 0°C
do +40°C.

Pietrowe sktadowanie nie jest dozwolone.

3.4 DOSTARCZENIE | SPRAWDZENIE PAKUNKOW

Po dostarczeniu podnosnika na miejsce nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegt on uszkodzeniu
podczas transportowania i sktadowania, oraz sprawdzi¢ zgodno$¢ z potwierdzeniem
zamowienia otrzymanym od producenta. W przypadku wystgpienia uszkodzen transportowych
klient musi niezwtocznie powiadomic o tym fakcie przewoznika.

Opakowania musza byc¢ otwierane tak, by nie zagrazac ludziom (nalezy zachowa¢ odpowiednia
odlegtos¢ podczas przecinania tasm) i nie uszkodzi¢ elementéw podnosnika (nalezy zadbac,
by przedmioty nie wypadty z opakowania podczas jego otwierania).

3.5 ZLOMOWANIE

Gdy okres zywotnosci maszyny dobiegt konca i nie mozna jej dtuzej uzywac, konieczne jest
jej wytaczenie i wycofanie z uzytkowania poprzez odtaczenie od wszystkich zrodet zasilania.
Urzadzenia te sg traktowane jako odpady specjalne, wiec nalezy je roztozy¢ na jednolite czesci
i usuwac zgodnie z aktualnymi przepisami prawnymi.

Jesli opakowanie nie jest materiatem nieulegajagcym biodegradacji lub powodujacym skazenie,
nalezy dostarczy¢ je do odpowiedniego punktu odbioru odpaddw.
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ROZDZIAL 4 - OPIS PRODUKTU

4.1 PRZEZNACZENIE

Podnosnik jest odpowiedni do podnoszenia ciezkich pojazdow, takich jak samochod ciezarowy
lub autobus, o maksymalnej wadze 5500 kg lub 8500 kg na kazda kolumne okreslonego typu.
Podnosnik moze i musi by¢ uzywany w grupach ztozonych z 2, 4, 6... 16 kolumn.

Rozstaw kot pojazdu powinien by¢ zgodny z rozmiarem ramion podnosnika.
W przypadku pojazdéw specjalnych producent moze dostarczy¢ opcjonalne adaptery
opisane w rozdziale 10 ,AKCESORIA OPCJONALNE".

4.2 OPIS PODNOSNIKA (patrz rys. 3)

W niniejszym rozdziale opisano gtéwne elementy podnosnika, dzieki czemu uzytkownik
moze sie zapoznac z maszyna.

Kazda kolumne mozna ustawi¢ jako gtéwna lub podrzedna. Wszystkie operacje sa
wykonywane za pomoca kontrolerow samopowrotnych na panelu sterowania, jak opisano w
rozdziale 8 ,KONTROLERY".

Jak przedstawiono na rysunku 3, kazdy podnosnik sktada sie gtéwnie z kolumny (1)
z mechanicznym  urzadzeniem  zabezpieczajgcym  (2), wbudowanym  sitownikiem
hydraulicznym (3) oraz karetka (4) z para regulowanych ramion podnoszacych (5). Podnoszenie
odbywa sie za posrednictwem panelu sterowania (6) sktadajacego sie z ekranu dotykowego i
przyciskow, ktory oddziatuje na zespdt napedowy w celu dostarczania oleju do sitownika.
Synchronizacja systemu jest rozpoznawana za pomocg czujnika (7), ktory przekazuje sygnat
do ptytki drukowanej w celu sterowania poszczegdlnymi karetkami z tg sama predkoscia
podnoszenia/opuszczania.

Kolumna moze by¢ przemieszczana za pomoca mobilnego dzwignika (8).

Jeden wytacznik bezpieczenstwa (9) zainstalowano w celu upewniania sie, ze kolumna
jest stabilnie ustawiona na podtozu przed przystapieniem do pracy.

v o &
i
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ROZDZIAL 5 - DANE TECHNICZNE

5.1 WYMIARY | GROWNE CECHY (patrz rys. 4)

UDZWIG kazdej kolumny 5500 kg 8500 kg
Zakres podnoszenia 0-1750 mm 0-1700 mm

Regulowana szeroko$¢ miedzy dwoma
166-550 mm 240-624 mm

ramionami podnoszacymi

Maks. btad wyréwnania miedzy kolumnami 50 mm
Wysokos¢ catkowita 3770 mm 3730 mm
Czas podnoszenia 80s 120 s

Czas opuszczania 70's

Poziom hatasu 80dB(A)/1m
Temperatura robocza 0°C - 40°C

Waga opakowania 510 kg ‘ 810 kg

5.2 SILNIK ELEKTRYCZNY

Napiecie DC24V
Moc silnika 2,2 kW
Predko$¢ 2000-4000 obr./min.

Podtaczenie silnika musi by¢ zgodne z zataczonym do tej instrukgji
schematem potaczen.

F Kategorycznie zabrania sie podtaczania zespotu zasilania pradem statym
do zasilania pradem zmiennym. Nieprawidtiowe podtaczenie elektryczne

moze uszkodzi¢ silnik i nie jest objete gwarancja.

5.3 AKUMULATOR

Napiecie DC12V

Pojemnosc 280 Ah

Prad zimnego rozruchu 650 A

Srednia liczba cykli na jedno tadowanie 15

Wymiary 253 (dt.) x 168 (szer.) x 200 (wys.) mm

F Wszystkie akumulatory powinny mie¢ te sama pojemnosc.
Zaleca sie wymiane akumulatorow co trzy lata.

5.4 POMPA

Strona | 12



Typ Zebata
Tempo przeptywu 1,6 cm3/g 1,6 cm3/g
State ciSnienie robocze 240 bar 260 bar
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Rysunek 4a — SCHEMAT KOLUMNY 5,5 T
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Rysunek 4b — SCHEMAT KOLUMNY 85T
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5.5 HYDRAULICZNY ZESPOL NAPEDOWY

Zespot napedowy jest wyposazony w:

Rysunek 5 - HYDRAULICZNY ZESPOt NAPEDOWY

Zawor nadcisnieniowy

® § Przetgcznik rozruchu

Zawar
elektromagnetyczny
opuszczania

Korek zbiornika oleju

/ Silnik DC 24V

Elektromagnetyczny
Zawor opuszczania
ze sruba
OpuszZczania awaryjnego

Zbiornik oleju

F nalezy zamowic

odpowietrzony.

Jesli korek zbiornika oleju zostanie zagubiony Ilub uszkodzony,
zamiennik. Zbiornik oleju musi by¢ dobrze

5.6 OLEJ

Do napedu hydraulicznego nalezy stosowal nieulegajacy degradacji olej spetniajacy
wymogi ISO 6743/4 (klasa HM). Zaleca sie uzywanie oleju o wtasciwosciach podobnych do

olejéw podanych w tabeli.

METODY BADAWCZE WeASciwoscl WARTOSC
ASTM D 1298 Gestos¢ w 20°C 0,8 kg/I

ASTM D 445 Lepkos¢ w 40°C 32 ¢St

ASTM D 445 Lepkos¢ w 100°C 5,43 ¢St
ASTM D 2270 Wskaznik lepkosci 104 N°

ASTM D 97 Temperatura krzepniecia ~30°C

ASTM D 92 Temperatura zaptonu 215°C

ASTM D 644 Liczba zobojetnienia 0,5 mg KOH/g
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—- OLEJ HYDRAULICZNY NALEZY WYMIENIAC CO 1 ROK.

5.7 SCHEMATY UKEADOW ELEKTRYCZNEGO | HYDRAULICZNEGO

Rysunek 6 — SCHEMAT HYDRAULICZNY

1"

Sitownik hydrauliczny

1 |Pompa zebata 7 | Zawor elektromagnetyczny opuszczania 1
2 |Filtr oleju 8 |Zawor elektromagnetyczny opuszczania 2
3 |Silnik DC 24 V 9 | Zawor kontroli predkosci opuszczania D1.0
4 | Zawor jednokierunkowy 10 | Zawor kontroli predkosci opuszczania D2.0
5 | Zawor nadcisnieniowy 11 | Zawor bezpieczenstwa

6
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Rysunek 7 — SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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QS Wiacznik zasilania
KM1 Stycznik pradu statego
KM2 Stycznik pradu statego
KM3 Stycznik pradu statego
M Silnik DC 24 V
SB1 Przycisk podnoszenia
SB2 Przycisk opuszczania
SB3 Przycisk parkowania
SB4 Przycisk wolnego opuszczania
SB5 Przycisk zatrzymania awaryjnego
HA Brzeczyk
SQ1 Wytacznik krancowy blokowania
SQ2 Wytacznik krancowy resetowania — najnizsze potozenie
SQ3 Naziemny wytacznik krancowy bezpieczenstwa
YA Elektromagnes zwalniania zabezpieczen
YV2 Zawor elektromagnetyczny opuszczania 2
YV3 Zawor elektromagnetyczny opuszczania 2
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ROZDZIAL 6 - BEZPIECZENSTWO

Niniejszy rozdziat nalezy przeczytaé z uwaga i w catosci, poniewaz znajdujg sie w nim
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa operatora i konserwatora podnosnika.

Podnosnik zostat zaprojektowany i wyprodukowany w celu podnoszenia
pojazdow i utrzymywania ich ponad ziemia wewnatrz pomieszczen.
® Jakiekolwiek inne uzycie jest zabronione.

Producent podnosnika nie odpowiada za mozliwe obrazenia ludzi
oraz uszkodzenia pojazdow i  przedmiotow  wynikajace z
nieprawidiowego lub nieuprawnionego wykorzystania podnosnika.

Dla bezpieczenstwa operatora oraz innych oséb obszar przedstawiony na rysunku 8 musi by¢
pusty podczas podnoszenia i opuszczania.

Obecnos¢ operatora pod pojazdem podczas pracy jest dozwolona tylko wtedy, gdy
podniesiony pojazd nie jest uruchomiony i jest on odpowiednio zabezpieczony poprzez
aktywowany uktad zabezpieczen.

Zabronione jest uzywanie podnosnika, jezeli zabezpieczenia sa
® wylaczone. Niestosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa moze

skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata i uszkodzeniami podniesionych
pojazdow.

Rysunek 8 — OBSZAR BEZPIECZENSTWA

i - | |
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7
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. g

OBSZAR BEZPIECZENSTWA (min. 1 metr)

6.1 OSTRZEZENIA OGOLNE

Operator i konserwator urzadzenia musza stosowac sie do przepisow bezpieczenstwa i higieny
pracy obowigzujacych w kraju, w ktérym zainstalowany jest podnosnik.
Osoby te musza réwniez stosowac sie do ponizszych polecen:
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e zabronione jest usuwanie lub odfaczanie hydraulicznych, elektrycznych i innych
urzadzen zabezpieczajacych.

e doktadnie stosowac sie do wskazan bezpieczenstwa umieszczonych na urzadzeniu
i podanych w instrukgji.

e doktadnie obserwowac obszar bezpieczenstwa podczas podnoszenia pojazdu.

e upewnic sie, ze silnik pojazdu jest wytaczony, zatgczony jest bieg i zaciggniety hamulec
postojowy.

e upewni¢ sie, ze podnoszone s3 wytgcznie dopuszczalne pojazdy, ktorych ciezar
nie przekracza maksymalnego udzwigu podnosnika.

e upewni¢ sig, ze nikt nie stoi na ramionach podnosnika w trakcie podnoszenia
i kiedy pojazd jest uniesiony.

6.2 ZAGROZENIA DLA LUDZI

Wszystkie zagrozenia, ktére moze spowodowac personel niewtasciwie obstugujacy podnosnik,
zostaty opisane w niniejszym rozdziale.

6.3 ZAGROZENIE ZMIAZDZENIEM

Podczas opuszczania pojazddw personel nie moze znajdowac¢ sie w obszarze |
opuszczania. Przed obstuga podnosnika operator musi by¢ pewny, ze nikomu ‘
nie grozi niebezpieczenstwo.

%

6.4 ZAGROZENIE UDERZENIEM

Gdy podnosnik jest zatrzymany na stosunkowo matej wysokosci, wystepuje ryzyko uderzenia
0 wystajace czesci.

6.5 ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

Unikac¢ uzywania wody, pary wodnej, rozpuszczalnikow i lakieru w obszarze, )
gdzie znajdujg sie kable elektryczne oraz, w szczegolnosci, przy panelu A

elektrycznym.

.~/.

6.6 ZAGROZENIE NIEUPOWAZNIONYM UZYCIEM

Jakiekolwiek inne wuzycie niz okreslono w niniejszej instrukgji
® moze spowodowac obrazenia osob lub uszkodzenia pojazdow znajdujacych
sie w poblizu maszyny.

Obecnos¢ nieupowaznionych o0s6b w poblizu podnosnika jest $cisle zabroniona
podczas podnoszenia pojazdu, a takze gdy jest on juz uniesiony.
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6.7 ZAGROZENIE POSLIZGNIECIEM

Ryzyko poslizgniecia moze by¢ spowodowane rozlanym olejem lub zabrudzeniami
znajdujacymi sie na podtodze wokot podnosnika.

Utrzymywaé¢ w czystosci obszar pod podnosnikiem i wokét niego.
Usuwa¢ wszystkie plamy oleju.

6.8 ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO OSWIETLENIA

Cate otoczenie podnosnika musi by¢ dobrze i rbwnomiernie oswietlone, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

6.9 ZAGROZENIE USZKODZENIEM ELEMENTOW PODCZAS OBSLUGI

Producent wykorzystat materiaty i procedury odpowiednie do zaprojektowanych parametréw
podnosnika, aby zbudowa¢ bezpieczny i niezawodny produkt. Nalezy uzywaé podnosnika
wytacznie do celéw, do ktorych zostat zaprojektowany i postepowac zgodnie z
harmonogramem konserwacji zamieszczonym w rozdziale 11 ,Konserwacja”.

6.10 URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

Modyfikowanie urzadzen zabezpieczajacych jest SscisSle zabronione.
® Podczas serwisowania nalezy zawsze sprawdzi¢ prawidlowe dziatanie

urzadzen zabezpieczajacych.

Kazda kolumna jest wyposazona w nastepujace urzadzenia zabezpieczajace:

e na kazdym panelu sterowania znajduje sie przycisk zatrzymania awaryjnego,
ktory umozliwia natychmiastowe zatrzymanie pracy kolumny po jego nacisnieciu
w sytuacji awaryjnej.

e hasta zabezpieczajace przed nieuprawniong obstuga lub konfiguracja.

e zabezpieczenia mechaniczne w kazdej kolumnie, dzieki ktébrym mozna zabezpieczyc
kazda pozycje parkowania.

e zaawansowany system synchronizacji gwarantuje, ze roznica wysokosci pomiedzy
poszczegolnymi karetkami nie przekracza 50 mm. W przypadku napotkania przez
karetke przeszkody uniemozliwiajgcej dalsze opuszczanie, system natychmiast sie
zatrzymuje.

e wszystkie btedy wyswietlajg sie na ekranie, a réwnoczesnie sg sygnalizowane
przez sygnat dzwiekowy.

e wylacznik bezpieczenstwa uniemozliwiajagcy prace kolumny przed jej stabilnym
ustawieniem na podtozu.

e w sitowniku zamontowany jest zawor bezpieczenstwa, ktéry zapobiega gwattownemu
opuszczeniu karetki w przypadku peknigecia przewodu lub awarii zasilania.
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e zawor nadcisnieniowy wbudowany w hydrauliczny zesp6t napedowy w celu
zapobiezenia nadmiernemu obcigzeniu.

Zawor nadci$nieniowy zostal ustawiony przez producenta na odpowiednia

F wartos¢. NIE probowac¢ regulowa¢ go w celu przekroczenia ustalonego
udzwigu podnosnika.

NIE MODYFIKOWAC urzadzei zabezpieczajacych.
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ROZDZIAL 7 - INSTALACJA

Instalacji moga dokonaé wytacznie wykwalifikowani technicy wyznaczeni
A przez producenta lub autoryzowanego sprzedawce. Montaz podnos$nika

przez niewykwalifikowany personel moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniami podnosnika.

7.1 WYMAGANIA DLA STANOWISKA ROBOCZEGO

Nalezy przestrzega¢ podanej specyfikacji betonu. W przeciwnym razie
A moze dojs¢ do defektu podnosnika skutkujacego obrazeniami ciata

lub $miercia.

Podnosnik przeznaczony jest do uzytkowania w pomieszczeniach zamknietych,
wolnych od przeszkéd.

Podnosnik musi zosta¢ umieszczony na posadzce betonowej o klasie co najmniej C25,
zgodnie z lokalnymi przepisami. Nawierzchnia, na ktorej zostanie zamontowany podnosnik,
musi by¢ rowna i wypoziomowana we wszystkich kierunkach.

Podnosnik nie moze by¢ zainstalowany w poblizu umywalni, warsztatéw lakierniczych
oraz sktadéw rozpuszczalnikédw lub lakieréw. Stanowisko pracy nie moze znajdowal sie w
poblizu pomieszczen, w ktdrych moze wystapi¢ niebezpieczenstwo eksplozji. Nalezy stosowac
sie do odpowiednich norm wyznaczonych przez obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy dotyczacych na przyktad minimalnej odlegtosci od scian lub innych urzadzen
(patrz rys. 8).

Oswietlenie musi by¢ dostosowane do przepisbw obowigzujagcych w miejscu instalagji.
Cate otoczenie podnosnika musi by¢ dobrze i rbwnomiernie oswietlone.

7.2 PRZEMIESZCZANIE KOLUMN W WYZNACZONE MIEJSCE

F Upewnic¢ sie, ze na miejscu instalacji nie ma zadnych przeszkéd.

e Upewnic sig, ze mobilny dzwignik jest prawidtowo potgczony z kolumna.

e Przemiesci¢ kazdg kolumne na wyznaczone miejsce za pomocg mobilnego dzwignika.
Nalezy uwazaé, aby utrzymac kolumne w pozycji pionowej i nie uderza¢ o inne
przedmioty podczas przemieszczania.

7.3 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Kategorycznie zabrania sie podtaczania zespotu zasilania pradem statym
A do zasilania pradem zmiennym. Nieprawidlowe podtaczenie elektryczne

moze uszkodzi¢ silnik i nie jest objete gwarancja.
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Podlaczenie elektryczne (jesli jest konieczne) musi by¢é wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zespot napedowy musi by¢ suchy. Uszkodzenie zespotu napedowego

spowodowane obecnoscia wody lub innych cieczy, takich jak detergenty,
kwasy itp., nie jest objete gwarancja.

Jezeli

nie ztozono zamodwienia specjalnego, podiaczenie elektryczne jest wstepnie

przygotowane przez producenta.

W przypadku gdy podiaczenie elektryczne ma zosta¢ wykonane w miegjscu instalacji,

nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi procedurami:

Wykona¢ podtaczenie elektryczne zgodnie ze schematem przedstawionym na rysunku
7.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie potaczenia sa prawidtowe.

W razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktowac sie z producentem.

7.4 UZUPEELNIANIE OLEJU | ODPOWIETRZANIE

Q NIE wilacza¢ zespotu napedowego bez oleju. Moze to spowodowac

uszkodzenie pompy.

Odkreci¢ korek wlewu i uzupetni¢ zbiornik olejem hydraulicznym zalecanym w
rozdziale 5 ,DANE TECHNICZNE" w ilosci okoto 5 litrow.

Ustawi¢ witacznik zasilania w pozydji 1, aby uruchomic¢ podnosnik.

Ustawi¢ przetacznik trybu w pozycji 1, aby przestawi¢ podnosnik w tryb obstugi
indywidualnej (patrz rozdziat 8 ,KONTROLERY").

Podnies¢ karetke na maksymalng wysokos¢. Dolewac olej, az zbiornik bedzie petny.
Catkowicie opuscic karetke.

Odkreci¢ odpowietrznik kazdego sitownika, przekrecajac go w lewo o okoto dwa obroty
(patrz rys. 9).

Zamkna¢ odpowietrznik, gdy zacznie wyptywac olej.

Powtdrzy¢ powyzszg procedure, aby catkowicie odpowietrzy¢ uktad hydrauliczny
pozostatych kolumn.

Fig. 9
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7.5 KONTROLE PRZED UZYTKOWANIEM

Podczas tej procedury nalezy obserwowac wszystkie pracujace elementy

F oraz sprawdzi¢ ich prawidlowy montaz i regulacje.
NIE podnosi¢ pojazdu przed wykonaniem szczeg6towej kontroli dziatania.

7.5.1 PRAWIDLOWA INSTALACJA ZABEZPIECZEN MECHANICZNYCH

e Sprawdzi¢, czy zabezpieczenia mechaniczne kazdej kolumny sg wtasciwie aktywowane,
a nastepnie catkowicie zwalniane.

7.5.2 PRAWIDLOWE DZIAtANIE UKEADU HYDRAULICZNEGO

e Sprawdzi¢ prawidtowy poziom oleju w zbiorniku, uzupetni¢ w razie potrzeby.
e Podnies¢ karetke na maksymalna wysokos¢ i utrzymac prace silnika przez 5 sekund.
e Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia przewodow pod katem szczelnosci.

7.5.3 KONTROLA WYROWNANIA

e Na ekranie sprawdzi¢, czy roznica wysokosci dla wszystkich karetek nie przekracza 50
mm przy catkowitym podniesieniu i opuszczeniu wszystkich karetek.

7.5.4 PRAWIDLOWE DZIALANIE WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

e Sprawdzi¢, czy zespot napedowy przestaje dziata¢, gdy karetka zostaje podniesiona
na maksymalna wysokos¢.

e Sprawdzi¢, czy wysokos¢ wyswietlana na ekranie wraca do wartosci ,0” lub podobnej,
ale nie jest ujemna, gdy karetka jest catkowicie opuszczona. W razie potrzeby
przeprowadzi¢ ponowna kalibracje (patrz rozdziat 8 ,KONTROLERY").

e Sprawdzi¢, czy zespdt napedowy nie bedzie dziata¢, jesli kolumna nie jest stabilnie
ustawiona na podtozu.
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ROZDZIAL 8 - KONTROLERY

Czynnosci te moze wykonywa¢ wytacznie upowazniony personel.
F Operator musi dokladnie przeczyta¢ niniejszy rozdziat przed
przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci.

8.1 WPROWADZENIE

Kompletny zespot sterujacy sktada sie z dwdch komponentow:
e przyciski fizyczne
e przyciski ekranowe

Przyciski fizyczne stuzg gtéwnie do sterowania ruchem kolumny, w tym jej podnoszeniem,
opuszczaniem, parkowaniem itp. Przyciski ekranowe stuza gtéwnie do wprowadzania ustawien,
w tym ustawiania jezyka, grupowania, kalibracji itp.

8.2 PRZYCISKI FIZYCZNE

Przyciski fizyczne stuza gtdbwnie do poruszania kolumnami.

Rysunek 10 — PRZYCISKI FIZYCZNE
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WELACZNIK ZASILANIA (1)
Wiacznik moze by¢ ustawiony w dwéch pozycjach:
» 0: obwdd elektryczny nie jest zasilany. Wiacznik mozna zapig¢ na kiodke, aby
uniemozliwic¢ korzystanie z podnosnika.
» 1: obwadd elektryczny jest zasilany.

EKRAN DOTYKOWY (2)
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» Mozna na nim wykonywac¢ okreslone operacje.
» Podczas pracy wyswietlane sa na nim okreslone informacje.

PRZYCISKI FUNKCYJNE (3)
> Kazda funkcja wyswietlana na ekranie dotykowym moze by¢ wykonana przez
nacisniecie odpowiedniego przycisku.

PRZYCISK PODNOSZENIA (4)
» Po naci$nieciu obwdd elektryczny uruchamia silnik(i) w celu podniesienia karetki(-ek).

PRZYCISK OPUSZCZANIA (5)
» Po nacis$nieciu przycisku najpierw przez kilka sekund sa zwalniane zabezpieczenia
mechaniczne, a nastepnie rozpoczyna sie opuszczanie pod ciezarem wiasnym
lub uniesionego tadunku.

PRZYCISK PARKOWANIA (6)
» Po nacis$nieciu przycisku karetki zostaja opuszczone w celu aktywacji najblizszych
zabezpieczen.

PRZYCISK Z SYMBOLEM ZOtWIA (7)
» Realizuje on te sama funkcje co przycisk opuszczania (5), tylko predkos¢ opuszczania
jest znacznie mniegjsza.

PRZELACZNIK TRYBU (8)
Przetacznik trybu mozna ustawi¢ w trzech pozycjach:
» 1: tylko biezagca kolumna dziata po nacisnieciu przycisku podnoszenia (4),
przycisku opuszczania (5), przycisku parkowania (6) lub przycisku z symbolem zotwia
(7).
» 2: tylko kolumny w biezacej osi dziataja po nacisnieciu przycisku podnoszenia (4),
przycisku opuszczania (5), przycisku parkowania (6) lub przycisku z symbolem zo6twia
(7).
> All: wszystkie kolumny w catym uktadzie dziatajg po nacisnieciu przycisku podnoszenia
(4), przycisku opuszczania (5), przycisku parkowania (6) lub przycisku z symbolem
z6twia (7).
» Przefaczniki trybu muszg by¢ ustawione w tym samym potozeniu na kolumnach,
ktore maja wspdtpracowac.
Na przyktad wszystkie przetaczniki trybu muszg by¢ ustawione na All, jesli maja dziatac
wszystkie kolumny w catym uktadzie.

BRZECZYK (9)
» Wraz z jego uruchomieniem pojawia sie ostrzezenie. Sprawdzi¢ komunikat wyswietlany
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na ekranie dotykowym (2).

PRZYCISK ZATRZYMANIA AWARYJNEGO (10)

>

>

>

Nacisniecie tego przycisku na dowolnym panelu sterowania powoduje natychmiastowe
zatrzymanie catego uktadu.

Caly ukfad przestanie dziata¢, jesli zostanie nacisniety ktérykolwiek z przyciskow
zatrzymania awaryjnego.

Przekreci¢ w prawo, aby zwolnic.

GNIAZDO KABLA KOMUNIKACYJNEGO (11)

>

>
>

Po podtaczeniu kabla komunikacyjnego uktad mozna przetaczy¢ na komunikacje
przewodowa.

Kabel komunikacyjny nalezy zaméwic¢ oddzielnie u sprzedawcy.

Otwarta przestrzen w uktadzie potaczeniowym kabli komunikacyjnych musi by¢
usytuowana z przodu lub z tytu podnoszonego pojazdu, jak przedstawiono na rys. 11.

Rysunek 11 — POLACZENIE TYPU PODKOWA

i I Al
=

GNIAZDO tADOWANIA (12)

>
>

Aby natadowac¢ akumulatory, nalezy podtaczy¢ dostarczony kabel zasilajacy.
Przed rozpoczeciem pracy z kolumna nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy.

WSKAZNIK tADOWANIA (13)

>

>
>
>

Wskazuje, czy akumulatory sg fadowane.

Jesli wskaznik jest wytgczony, akumulatory nie sg tadowane.
Jesli wskaznik jest czerwony, akumulatory sg tadowane.

Jesli wskaznik jest zielony, akumulatory sa w petni natadowane.
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8.3 PRZYCISKI EKRANOWE

Przyciski na ekranie dotykowym stuza gtéwnie do wprowadzania ustawien.
e Jest to ekran rezystywny, ktéry wymaga nieco nacisku, zeby dziata¢ poprawnie.

8.3.1 STRONA GLOWNA

Rysunek 12 — STRONA GEOWNA

TYTUL (1)
Wyswietla nazwe biezacej strony.
Element ten wyswietla sie na wiekszosci stron.

SYGNAL (2)
Wskazuje, czy wszystkie kolumny w catym uktadzie sg aktywne.
Element ten wyswietla sie na wiekszosci stron.
» W przypadku braku sygnatu mozna prawidtowo wykonywac tylko operacje na
pojedynczej kolumnie.
» W przypadku braku sygnatu nalezy przegrupowac uktad zgodnie z opisem w sekgji
,Strona ustawien” w tym rozdziale.

AKUMULATOR (3)
Wskazuje stan akumulatora w biezacej kolumnie.
Element ten wyswietla sie na wiekszosci stron.
» Ponownie natadowac kolumne, jesli akumulator jest roztadowany.
» Jesli akumulator nie dziata prawidtowo, nalezy go ponownie skalibrowac.
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» W razie potrzeby wymieni¢ akumulator.

WERSJA (4)
Wskazuje wersje oprogramowania.
» Musi by¢ taka sama we wszystkich kolumnach w catym uktadzie, aby uktad dziatat
prawidtowo.
> Tylko woéwczas, gdy nie jest ona identyczna, nalezy poprosi¢ sprzedawce o aktualizacje
oprogramowania.

STAN (5)
Wskazuje biezacy stan danej kolumny.
Element ten wyswietla sie na wybranych stronach.

IDENTYFIKATOR (6)
Wskazuje identyfikatory kolumn.
Element ten wyswietla sie na wybranych stronach.

» FL - FRONT LEFT: jest to lewa kolumna pierwszego rzedu catego uktadu.
FR - FRONT RIGHT: jest to prawa kolumna pierwszego rzedu catego uktadu.
R1L - REAR 1 LEFT: jest to lewa kolumna drugiego rzedu catego uktadu.
R1R - REAR 1 RIGHT: jest to prawa kolumna drugiego rzedu catego uktadu.
R2L - REAR 2 LEFT: jest to lewa kolumna trzeciego rzedu catego uktadu.
R2R - REAR 2 RIGHT: jest to prawa kolumna trzeciego rzedu catego uktadu.

R7L - REAR 7 LEFT: jest to lewa kolumna 6smego rzedu catego uktadu.
R7R - REAR 7 RIGHT: jest to prawa kolumna 6smego rzedu catego uktadu.

YV V VYV VY V VYV VY V

Przed wykonaniem jakiegokolwiek ruchu karetek kolumn nalezy prawidtowo
skonfigurowac wszystkie kolumny.

A\

Przed uruchomieniem uktadu sprawdzi¢, czy wszystkie kolumny sa prawidtowo
skonfigurowane.
» Informacje na temat konfiguracji zawiera sekcja ,Strona ustawien” w tym rozdziale.

PRZELACZNIK TRYBU (7)
Wskazuje aktualny stan przetacznika trybu w biezgcej kolumnie.
Element ten wyswietla sie na wybranych stronach.

USTAWIENIA (8)

Nacisna¢, aby przejs¢ do strony ustawien.

Element ten wyswietla sie tylko na stronie gtdwnej.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.
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» Szczegotowe instrukcje zawiera sekcja ,Strona ustawien” w tym rozdziale.

POJEDYNCZO (9), WYBOR (10), START (11)
Nacisna¢ dowolny przycisk, aby przejs¢ do strony obstugi.
,Pojedynczo” (9) wyswietla sie tylko na stronie gtdwnej.
SWyboér” (10) i ,Start” (11) wyswietlaja sie na wybranych stronach.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.
» Wszystkie trzy przyciski umozliwiaja przejscie do strony obstugi.
> Jesli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca przycisku Start (11), dla danej
kolumny mozna wybrac tryb pracy 1, 2 lub All.
» Jedli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca przycisku Pojedynczo (9),
dana kolumna moze pracowac tylko w trybie 1.
» Jesli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca przycisku Wybor (10), wyswietli
sie strona wyboru, na ktorej mozna wybra¢ tryb pracy 2 lub All.

8.3.2 STRONA WYBORU

Rysunek 13 — STRONA WYBORU

i© Selection ((CP)) 1’

~ 4

2
STRONA GtOWNA (1)
Nacisna¢, aby powroci¢ do strony gtéwne;j.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

START (2)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony obstugi.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.
» Jesli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca przycisku Start (11), dla danej
kolumny mozna wybrac tryb pracy 1, 2 lub All.
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IKONA POJAZDU Z CYFRA 1 (3)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony obstugi.
» Cyfra na ikonie oznacza liczbe osi.
» Jesli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca tej ikony, dana kolumna
moze pracowac tylko w trybie 2.

IKONA POJAZDU Z CYFRA 2 LUB ... (4)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony obstugi.
» Cyfra na ikonie oznacza liczbe osi.
» Jesli strona obstugi zostaje uruchomiona za pomoca tej ikony, dana kolumna
moze pracowac tylko w trybie All.

8.3.3 STRONA OBSstUGI

Istniejg trzy rodzaje stron obstugi:
e strona obstugi indywidualnej, na ktorej mozna obstugiwac biezaca kolumne
e strona obstugi osiowej, na ktorej mozna obstugiwac biezaca kolumne i kolumne
po przeciwnej stronie
e strona obstugi grupowej, na ktérej mozna obstugiwac wszystkie kolumny.

8.3.3.1 STRONA OBStUGI INDYWIDUALNEJ

Rysunek 14 — STRONA OBStUGI INDYWIDUALNEJ

m Operation

001 |
2 /0 toA

STRONA GtOWNA (1)

Nacisna¢, aby powroci¢ do strony gtéwne;j.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.
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WYSOKOSC (2)
Wskazuje biezacg wysokos¢ danej karetki.

Wskazowki:

» Na tej stronie mozna wykona¢ tylko operacje na pojedynczej kolumnie.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy ustawic przetacznik trybu w pozycji 1.

» Jesli przetacznik trybu nie jest ustawiony w pozycji 1, pojawi sie ostrzezenie (patrz rys.
15).

» Gdy karetka zostanie podniesiona lub opuszczona na wysokos$¢ nieco ponad 100 mm,
pojawi sie ostrzezenie (patrz rys. 16), aby przed dalszg obstuga sprawdzi¢, czy kota
sa w prawidtowym potozeniu.

8.3.3.2 STRONA OBStUGI OSIOWEJ | STRONA OBStUGI GRUPOWE)J

Rysunek 17 — STRONA OBStUGI OSIOWE)J

Rysunek 18 — STRONA OBStUGI GRUPOWE)J
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Strona

obstugi osiowej i strona obstugi grupowej sg zasadniczo takie same.

Jedyna istotna roznica polega na tym, ze:

na stronie obstugi osiowej wyswietlane sa tylko dwie kolumny/kota.
na stronie obstugi grupowej wyswietlane sg wszystkie kolumny/kota w uktadzie.

Ponadto wyswietlana liczba kolumn to liczba kolumn, ktére mozna obstugiwac.
Przyktad:

>

>

>

>

>

>

Jesli na stronie obstugi osiowe;:
przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji 1, mozna obstugiwac tylko biezaca
kolumne
przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji 2, mozna obstugiwac¢ kolumne biezaca
i kolumne po przeciwnej stronie
nawet gdy przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji All, mozna obstugiwac
tylko kolumne biezaca i kolumne po przeciwnej stronie.

Jesli na stronie obstugi grupowej:
przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji 1, mozna obstugiwac tylko biezaca
kolumne
przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji 2, mozna obstugiwa¢ kolumne biezaca
i kolumne po przeciwnej stronie
przetacznik trybu jest ustawiony w pozycji All, mozna obstugiwac wszystkie kolumny.

STRONA GLOWNA (1)
Nacisna¢, aby powroci¢ do strony gtéwne;j.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie

przycisku na ekranie.

WYBOR (2)
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Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony wyboru.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

WYSOKOSC (3)
Wskazuje biezaca wysokos¢ danej karetki.

Wskazowki:
» Gdy karetka zostanie podniesiona lub opuszczona na wysokos$¢ nieco ponad 100 mm,
pojawi sie ostrzezenie (patrz rys. 19 lub 20), aby przed dalsza obstuga sprawdzi¢, czy
kota sa w prawidtowym potozeniu.

» Jesli obok kolumny wyswietla sie rys. 21, kolumna ta jest teraz obstugiwana
bezposrednio.

» Jesli obok kolumny wyswietla sie rys. 22, przetacznik trybu tej kolumny jest ustawiony
w pozydji 1.

» Jesli obok kolumny wyswietla sie rys. 23, przetacznik trybu tej kolumny jest ustawiony
w pozydji 2.

» Jesli obok kolumny nie wyswietla sie zaden symbol, oznacza to, ze przetacznik trybu
tej kolumny jest ustawiony w pozycji All.

» Jesli obstugiwana ma byc¢ tylko jedna kolumna, przed rozpoczeciem pracy nalezy
ustawi¢ przetacznik trybu tej kolumny w pozycji 1.

» Jesdli obstugiwane majg by¢ tylko dwie kolumny, przed rozpoczeciem pracy nalezy
ustawic¢ przetgczniki trybu tych kolumn w pozycji 2, a obie kolumny muszg znajdowac
sie naprzeciw siebie.

» Jesdli obstugiwane maja by¢ wszystkie kolumny, przed rozpoczeciem pracy nalezy
ustawic¢ przetaczniki trybu tych kolumn w pozycji All.

» Po przetaczeniu trybu, a przed rozpoczeciem pracy, upewniC sie, ze wszystkie
obstugiwane kolumny znajduja sie na tej samej lub podobnej wysokosci (réznica do 50
mm). Jesli tak nie jest, wyregulowac kazda kolumne w trybie 1.

» Jesli caty uktad zatrzymuje sie z powodu niewypoziomowanej kolumny, nalezy
ponownie skalibrowac czujnik wysokosci tej kolumny, patrz ,Strona ustawien” w tym
rozdziale.
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8.3.4 STRONA USTAWIEN

Rysunek 24 — STRONA USTAWIEN

I.angu_énge o
Grouping
Max&Safety Height

Calibration  ~~_

; Sglf-diagnosis

Po nacisnigeciu przycisku ustawien na stronie gtownej lub odpowiedniego |

przycisku funkcyjnego zostanie wyswietlone okno dialogowe. 112 EsC
Wprowadzi¢ hasto 12345, aby przejs¢ do strony ustawien. : . =
0 +-] +

STRONA GEOWNA (1)

Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony gtéwnej.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

JEZYK (2)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony wyboru jezyka.

GRUPOWANIE (3)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony, na ktérej mozna potaczyé kolumny bezprzewodowo.

WYSOKOSC MAKSYMALNA | WYSOKOSC BEZPIECZENSTWA (4)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony ustawien wysokosci.

KALIBRACJA (5)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony kalibracji wysokosci i strony kalibracji akumulatora.

SAMODIAGNOSTYKA (6)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony diagnostyki.
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8.3.4.1 JEZYK

Rysunek 26 — JEZYK

WYJSCIE (1)

Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony ustawien lub zapisa¢ ustawienie jezyka.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

WYBOR JEZYKA (2)
Nacisna¢, aby wybraé jezyk.

8.3.4.2 GRUPOWANIE

Rysunek 27 — GRUPOWANIE

WYJSCIE (1)
Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony ustawien bez zapisywania ustawienia grupowania.
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Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

ZIGBEE (2)
Nacisnag¢, aby zapisac ustawienie grupowania i powréci¢ do strony ustawien.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.
» W razie potrzeby nacisngc ten przycisk, aby zapisa¢ nowe ustawienie grupowania.

CH (3) ORAZ ID (4)
Przedstawiaja fabryczne oznaczenie kolumn.
Nie nalezy dokonywac zmian bez zgody sprzedawcy lub producenta.

N (5)
Wskazuje liczbe ustawionych osi.
» Wartos¢ musi by¢ identyczna jak rzeczywista liczba osi w podnoszonym pojezdzie.
» Wartos¢ mozna zmieniac. Nalezy zapoznac sie z ponizszg instrukcja.
» Nalezy zauwazy¢, ze N oznacza liczbe osi, a nie liczbe kolumn. Zazwyczaj kolumn
jest dwa razy wiecej niz osi.
» Przed zapisaniem ustawien grupowania sprawdzi¢, czy dane sg prawidtowe.

USTAWIENIE IDENTYFIKATORA (6)
Nacisnac identyfikator, aby dokona¢ wyboru.
» Kazda kolumna, ktéra ma by¢ zgrupowana w uktad, musi mie¢ inny identyfikator.
> ldentyfikator kazdej kolumny musi by¢ zgodny z jej potozeniem. Na przyktad kolumna
po lewej stronie pierwszego rzedu w kierunku wjazdowym musi by¢ oznaczona jako FL.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale IDENTYFIKACJA (6) na jednej
z poprzednich stron.
» Przed zapisaniem ustawien grupowania sprawdzi¢, czy dane sg prawidtowe.
» Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy dane sg prawidtowe,
weryfikujac identyfikator na ekranie.

USTAWIENIE N (7)
Nacisnac cyfre, aby dokona¢ wyboru.
» Nacisnac z6tty obszar, aby dokonac¢ wyboru.
» Warto$¢ musi by¢ identyczna jak rzeczywista liczba osi w podnoszonym pojezdzie.
> Nalezy zauwazy¢, ze N oznacza liczbe osi, a nie liczbe kolumn. Zazwyczaj kolumn
jest dwa razy wiecej niz osi.
» Przed zapisaniem ustawien grupowania sprawdzi¢, czy dane sg prawidtowe.
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8.3.4.3 WYSOKOSC MAKSYMALNA | WYSOKOSC BEZPIECZENSTWA

Rysunek 28 — WYSOKOSC MAKSYMALNA | WYSOKOSC BEZPIECZENSTWA

§guax&safeweight% Rt AL - ©»

WYJSCIE (1)

Nacisna¢, aby powroci¢ do strony ustawien lub zapisaé ustawienie wysokosci maksymalnej
i wysokosci bezpieczenstwa.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

BIEZACA WYSOKOSC (2)
Wskazuje biezacg wysokos¢ danej karetki.

WYSOKOSC MAKSYMALNA (3)
Wskazuje wysokos¢ maksymalna.

» Nacisng¢, aby dostosowac. Wprowadzi¢ wartos¢ w wyswietlonym —
o S [4lsfe]e
oknie dialogowym (patrz rys. 29), a nastepnie nacisnaC Enter, aby [ 5]
potwierdzic. {L - 1+.19

Domyslna wartos¢ to 1,700.
Jednostka jest metr.
Nie zaleca sie dokonywania modyfikagji.

YV V V V

Jesli trzeba skorygowac wartos¢, nie moze ona by¢ wieksza niz 1,700,
ale musi by¢ wieksza niz wartos¢ wysokosci bezpieczenstwa.

WYSOKOSC BEZPIECZENSTWA (4)
Wskazuje wysokos¢ bezpieczenstwa.
» Nacisng¢, aby dostosowac. Wprowadzi¢ wartos¢ w wyswietlonym oknie dialogowym
(patrz rys. 29), a nastepnie nacisnac¢ Enter, aby potwierdzi¢.
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Domyslna wartos¢ to 0,1.
Jednostka jest metr.
Nie zaleca sie dokonywania modyfikacji.

V V V V

Jesli trzeba skorygowac warto$¢, musi ona by¢ mniejsza niz wartos¢ wysokosci
maksymalnej.
Wskazowki:

» Na tej stronie przetacznik trybu musi by¢ ustawiony w pozycji 1

przed zmiang lub zapisaniem jakiejkolwiek wartosci.

8.3.4.4 KALIBRACJA

Istnieja dwa rodzaje stron kalibragji:
e domyslna strona — kalibracja wysokosci
e kalibracja akumulatora.

Rysunek 31 — KALIBRACJA WYSOKOSCI
&b Height Calibration @) .

........

1 oL
ggl!bragon
2

WYJSCIE (1)

Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony ustawien lub zapisa¢ ustawienie kalibracji wysokosci.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

KALIBRACJA AKUMULATORA (2)
Nacisna¢, aby przejs¢ do strony kalibracji akumulatora.
» Nie przeprowadza¢ kalibracji akumulatora, jesli akumulator nie wykazuje problemow.

H2 (3)
Przycisk kalibracji wysokosci.
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Szczegdtowe informacje znajduja sie w ponizszej instrukgji.

H1 (4)

Przycisk kalibracji wysokosci.

Szczegotowe informacje znajduja sie w ponizszej instrukgji.
INSTRUKCJA KALIBRACJI WYSOKOSCI:

>
>
>

Y

Ustawic przetacznik trybu w pozycji 1.
Catkowicie opuscic karetke kolumny. Fie. 32
Nacisng¢ H1 (4) i wprowadzi¢ warto$¢ 0 w wyswietlonym oknie [2] ‘
dialogowym (patrz rys. 32), a nastepnie nacisng¢ Enter, |4 5|6 < |
aby potwierdzié. S S A
Podnies¢ karetke na wysokos¢ co najmniej okoto 1,5 m od podtoza. -
Zmierzy¢ rzeczywista odlegtosc od podtoza do dolnej czesci karetki.
Nacisna¢ H2 (3) i wprowadzi¢ zmierzong wartos¢ w wyswietlonym oknie dialogowym
(patrz rys. 32), a nastepnie nacisnac¢ Enter, aby potwierdzic.

Nacisnac¢ ESC (1), aby zapisac ustawienie kalibracji wysokosci.

Powroci¢ do strony gtdwnej, a nastepnie nacisna¢ przycisk pozwalajacy na przejscie
do strony obstugi indywidualnej.

Catkowicie opusci¢ karetke kolumny i zapisa¢ wysokosc przedstawiong na ekranie jako
H3.

Catkowicie podnies¢ karetke kolumny i zapisa¢ wysokos¢ przedstawiong na ekranie
jako H4.

» Sprawdzi¢, czy wartos¢ H4 jest zblizona lub identyczna jak ustawiona wysokosc¢
bezpieczenstwa (domyslnie 1,700).
» Sprawdzi¢, czy warto$¢ H3 jest zblizona lub rowna 0.
> Powtdrzy¢ kalibracje, jesli ktoras z wartosci nie jest prawidtowa.
Wskazowki:
» Zaleca sie przeprowadzanie kalibracji wysokosci dla  kazdej kolumny

co dwa lub trzy miesigce.

Rysunek 33 — KALIBRACJA AKUMULATORA
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WYJSCIE (1)

Nacisna¢, aby powrdci¢ do strony ustawien lub zapisa¢ ustawienie kalibracji akumulatora.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

KALIBRACJA WYSOKOSCI (2)
Nacisna¢, aby powréci¢ do strony kalibracji wysokosci i zapisaé ustawienie kalibracji
akumulatora.

MIN. (3)

Przycisk stuzacy do kalibracji akumulatora.

Nie nalezy go naciska¢ w zadnym momencie, chyba ze zostanie to uzgodnione ze sprzedawca
lub producentem.

Kalibracje akumulatora mozna przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy akumulator wykazuje
problemy.

W razie potrzeby przed przystapieniem do kalibracji nalezy poprosi¢ sprzedawce o
szczegotowa instrukcje kalibracji akumulatora.

MAKS. (4)

Przycisk stuzacy do kalibracji akumulatora.

Nie nalezy go naciska¢ w zadnym momencie, chyba ze zostanie to uzgodnione ze sprzedawca
lub producentem.

Kalibracje akumulatora mozna przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy akumulator wykazuje
problemy.

W razie potrzeby przed przystapieniem do kalibracji nalezy poprosi¢ sprzedawce o
szczegotowa instrukcje kalibracji akumulatora.

8.3.4.5 SAMODIAGNOSTYKA
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Rysunek 34 — KALIBRACJA AKUMULATORA
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WYJSCIE (1)

Nacisna¢, aby powroci¢ do strony ustawien.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego znajdujacego sie ponizej dziata tak samo, jak dotkniecie
przycisku na ekranie.

INSTRUKCJA SAMODIAGNOSTYKI:

Gdy dana funkcja jest aktywna, zapala sie odpowiednia ikona.

Na przyktad po nacisnieciu przycisku podnoszenia na ekranie zaswieci sie ikona przycisku
podnoszenia.

Programu tego mozna uzywac¢ do wykrywania probleméw z dziataniem poszczegolnych
funkgji.

ROZDZIAL 9 - OBSLUGA | UZYTKOWANIE

Nigdy nie obstugiwac¢ podnosnika, jesli znajduja sie pod nim ludzie
F lub sprzet. Nigdy nie przekracza¢ nominalnego udzwigu podnosnika.
Nie dopuscic¢ do kontaktu jednostki sterujacej z woda!

9.1 USTAWIENIA PRZED UZYTKOWANIEM

Przed pierwszym uzyciem upewnic sie, ze zostata wykonana ponizsza procedura:
» Upewni¢ sig, ze kalibracja wysokosci zostata przeprowadzona na wszystkich
kolumnach.
» Zgrupowac kolumny w jeden uktad, patrz punkt 8.3.4.2 GRUPOWANIE.
» Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze wszystkie kolumny znajdujg sie
we wihaéciwych pozycjach, patrz punkt 8.3.1 STRONA GEOWNA.
Upewnic sie, ze udzwig jest wystarczajacy.

A\ 4

» Upewnic sie, ze akumulatory sa natadowane.
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» Upewnic sie, ze przetaczniki trybu znajduja sie we wtasciwych pozycjach.

Przed przystgpieniem do codziennego uzytkowania nalezy wykona¢ ponizsza procedure:

> Przed rozpoczeciem obstugi nalezy upewnic sie, ze wszystkie kolumny znajdujag sie
we whasciwych pozycjach, patrz punkt 8.3.1 STRONA GEOWNA.
» Upewnic sie, ze udzwig jest wystarczajacy.

» Upewnic sie, ze akumulatory sg natadowane.

» Upewnic sie, ze przetaczniki trybu znajduja sie we wtasciwych pozycjach.

9.2 POZYCJONOWANIE DO PODNOSZENIA POJAZDOW

s

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie opony sa w dobrym stanie i dobrze
spoczywaja na ramionach podnoszacych, lub ze potrzebne sa specjalne
adaptery.

e Przesuna¢ kazda kolumne w odpowiednie, ustalone potozenie. Nalezy zachowac

ostroznos¢, aby kolumna znajdowata sie w pozycji pionowej i nie obijata sie o pojazd.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie opony pojazdu sa dobrze napompowane i sg w dobrym stanie

(patrz rys. 35).

e Okresdli¢, czy pozycja ramion jest zgodna z rozmiarem opony, w razie potrzeby

wyregulowac pozycje ramion (patrz rys. 36), albo czy potrzebne sg specjalne adaptery.

Fig. 35 ) WARNING!A
mg@%': D‘/@i":
4

Upewnic sig, ze wszystkie karetki s3 opuszczone na najnizszg wysokosc.

Fig. 36

e Powoli podnosi¢ kazda karetke, aby opona doskonale spoczywata na ramionach i
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utrzymywaé widelce symetrycznie w stosunku do osi opony. Nalezy pamieta¢, ze
powierzchnia oparcia opony na ramionach nigdy nie moze wykraczac poza linie srodkowa
ramion, a wszystkie opony musza catkowicie spoczywaé na ramionach (patrz rys. 35).

e Upewnic sig, ze zachowano odpowiednig rownowage pojazdu.

9.3 PODNOSZENIE | PARKOWANIE

Ta operacja MUSI by¢ wykonana w trybie online i po zakonczeniu
grupowania.

Operacje te mozna wykona¢ na dowolnej kolumnie.

Podczas tej procedury nalezy uwaznie obserwowac stopien podnoszenia
F i w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci natychmiast nacisnac
przycisk zatrzymania awaryjnego.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy pojezdzie
lub w jego poblizu nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zabezpieczenia

mechaniczne sa prawidiowo aktywowane.

e Ustawic przetaczniki trybu na wszystkich kolumnach w prawidtowych pozycjach.

e Unie$¢ pojazd za pomoca przycisku podnoszenia.

e Po podniesieniu na wysoko$¢ nieco ponad 100 mm od podtoza uktad zatrzyma sie,
po czym nalezy sprawdzi¢, czy kota s w prawidtowym potozeniu.

e Jesli tak, kontynuowac¢ podnoszenie pojazdu za pomoca przycisku podnoszenia.

e Zwolni¢ przycisk podnoszenia, gdy pojazd zostanie uniesiony na zagdang wysokosc.

e Zaparkowac karetki na zabezpieczeniach za pomoca przycisku blokady.

9.4 OPUSZCZANIE

e Ustawic przetaczniki trybu na wszystkich kolumnach w prawidtowych pozycjach.

e Upewni¢ sie, ze w obszarze pojazdu nie znajduja sie zadne osoby i przedmioty.

e Opusci¢ pojazd, naciskajac przycisk opuszczania, a w miedzyczasie sprawdzac na ekranie,
czy wszystkie karetki s3 opuszczane synchronicznie.

e Po opuszczeniu na wysokos¢ nieco ponad 100 mm od podtoza uktad zatrzyma sie,
po czym nalezy sprawdzi¢, czy kota s w prawidtowym potozeniu.

e Jesli tak, kontynuowac obstuge do catkowitego opuszczenia pojazdu.

9.5 RECZNE OPUSZCZANIE AWARYJNE

W nagtych wypadkach istnieje mozliwo$¢ recznego opuszczenia pojazdu:
e Zablokowad wiacznik zasilania.

e Zdjac tylna pokrywe kolumny.
e Jezeli zabezpieczenie mechaniczne jest aktywowane, nalezy recznie zwolni¢ jego rygiel
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(1/rys.37).

Odkrecic¢ Srube opuszczania awaryjnego (patrz rys. 5) w zespole napedowym, przekrecajac
ja w lewo, aby opusci¢ karetke. Nalezy pamieta¢, aby jednorazowo nie opuszczac¢ karetki
na wiecej niz 3 poziomy blokady (kazdy poziom blokady wynosi okoto 30 mm).

Przed proba opuszczenia kolejnej karetki upewnic sie, ze zabezpieczenie zostato ponownie
aktywowane.

Powtdrzy¢ powyzszag procedure, aby catkowicie opusci¢ wszystkie karetki.

Upewnic sie, ze Sruba opuszczania awaryjnego zostata dokrecona poprzez przekrecenie
jej w prawo. Nie mozna opusci¢ podnosnika, gdy zawor opuszczania jest otwarty.
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9.6 PODLACZENIE KABLI KOMUNIKACYJNYCH (opcja)

F Przed wykonaniem potaczen kablowych nalezy wylaczy¢ wszystkie

kolumny.

Na zyczenie kolumny moga by¢ wyposazone w kable komunikacyjne na wypadek awarii

komunikacji bezprzewodowej.

Aby zmieni¢ komunikacje bezprzewodowa na przewodowa, nalezy wykonac nastepujace

Czynnosci:

Wytaczy¢ zasilanie wszystkich kolumn.

Podtaczy¢ poszczegdlne kable do swoich gniazd.

Potaczy¢ kolumny za pomoca kabli zgodnie z rys. 38.

Wiaczy¢ zasilanie kolumn.

Wykona¢ obstuge zgodnie z procedurami opisanymi w powyzszych rozdziatach.

Rysunek 38 — POLACZENIA KABLOWE
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ROZDZIAL 10 - AKCESORIA OPCJONALNE

Producent moze dostarczy¢ ponizsze akcesoria opcjonalne.

STOJAK TROJNOZNY:

e Stojak ten moze zapewnic wieksza stabilnos¢ podniesionego pojazdu lub umozliwi¢ prace
personelu pod pojazdem, gdy podnosnik jest uzywany do podnoszenia innego pojazdu.

e Upewni¢ sie, ze stojaki sa prawidtowo ustawione pod punktami podnoszenia zalecanymi
przez producenta pojazdu (patrz rys. 39).

e Wysokosc stojaka jest regulowana.

e Udzwig kazdego stojaka wynosi 8500 kg.

ADAPTER DO WOZKOW WIDLOWYCH:

e Adapter (rys. 40) jest przeznaczony wytacznie do wozkow widtowych, ktérych nie mozna
podniesc na kotach.

e Adapter ten dostarczany jest w parach.

Fig. 40

ADAPTER OSIOWY:
e Adapter (rys. 41) jest przeznaczony wytacznie do samochoddw ciezarowych, takich jak

lekkie samochody ciezarowe, ktérych nie mozna podnies¢ na kotach. Nalezy go uzywac
parami.

e Ustawia¢ pod punktami podnoszenia zalecanymi przez producenta pojazdu.

Fig 41
i
_ J 1
a4
r-n. . P
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ROZDZIAL 11 - KONSERWACJA

F Konserwacje podnosnika moze wykonywaé jedynie wykwalifikowany
personel znajacy zasady jego dziatania.

Aby prawidtowo przeprowadzi¢ konserwacje podnosnika, nalezy stosowal sie do

nastepujacych polecen:

e Wykorzystywa¢ jedynie oryginalne czesSci zamienne i urzadzenia odpowiednie
do wykonywanej pracy.

e Stosowac sie do okreséw konserwacji i kontroli dziatania podnosnika podanych w
instrukgji.

e Zbadac przyczyny ewentualnych usterek, takich jak nadmierny hatas, przegrzewanie,

wydmuchiwanie oleju itd.

Podczas konserwacji korzystac¢ z dokumentacji dostarczonej przez sprzedawce:

e schemat funkcjonalny sprzetu elektrycznego i hydraulicznego

e widoki rozstrzelone ze wszystkimi danymi koniecznymi do zamawiania czesci zamiennych
e lista mozliwych awarii i odpowiednich rozwigzan.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy podnosnika nalezy odtaczy¢
F zasilanie, zablokowac¢ wytacznik i umiesci¢ klucz w bezpiecznym miejscu,
aby uniemozliwi¢ niepowotanym osobom wiaczenie lub uzywanie

podnosnika.

11.1 RUTYNOWA KONSERWACJA

Podnosnik nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu przy uzyciu samoczyszczacej tkaniny.

Smarowac sworznie co najmniej raz w tygodniu.

® Uzywanie do czyszczenia podnosnika wody lub substancji tatwopalnych
jest sciSle wzbronione.

Nalezy zadbac, by ttoki sitownikdw hydraulicznych zawsze byty czyste i nie byly uszkodzone.
W przeciwnym razie moga powstac wycieki spod uszczelek, co prowadzi do wystapienia awarii.

Strona | 50




11.2 OKRESOWA KONSERWACJA

Co3
miesigce

Obwdd
hydrauliczny

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku. W razie potrzeby
uzupetnié.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow oleju z obwodu
hydraulicznego.

Sprawdzi¢ stan uszczelnien i wymieni¢ je w razie
potrzeby.

Pompa
hydrauliczna

Sprawdzi¢, czy podczas pracy nie wystepuja zmiany
poziomu hatasu pompy i sprawdzi¢ sruby mocujace
pod katem prawidtowego dokrecenia.

System
bezpieczenstwa

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen
zabezpieczajacych.

Cob6
miesiecy

Olej

Sprawdzi¢ olej pod katem zanieczyszczenia
i starzenia sie. Zanieczyszczony olej jest gtownym
powodem usterek zawordéw i krotszej zywotnosci
pomp zebatych.

Co 12
miesiecy

Kontrola ogdlna

Sprawdzi¢ wszystkie elementy i mechanizmy pod
katem uszkodzen.

Uktad elektryczny

Kontrole uktadu elektrycznego w celu sprawdzenia,
czy silnik, wytaczniki krancowe i panel sterowania
dziataja wtasciwie musza wykonywac wykwalifikowani
elektrycy.

Olej

Oproznic zbiornik i wymienic olej hydrauliczny.
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ROZDZIAL 12 - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej znajduje sie lista mozliwych problemow i rozwigzan:

PROBLEM:

MOZLIWA PRZYCZYNA:

ROZWIAZANIE:

Kolumna nie dziata

Wiacznik zasilania jest w pozycji
wytaczonej

Przestawic przefacznik

Przycisk zatrzymania awaryjnego nie
zostat zwolniony

Zwolnic¢ przycisk

Naziemny wyfacznik bezpieczenstwa
nie jest aktywowany

Starannie ustawi¢ kolumne

na podtozu

Akumulator roztadowany

Natadowa¢ akumulator

Przewody elektryczne
nie sg podtaczone

Sprawdzic i potaczy¢ powtdrnie

Dziata tylko czes¢
kolumn

Niektore kolumny nie zostaty
zgrupowane

Wykonac poprawne grupowanie

Karetka nie podnosi
sie po nacisnieciu
przycisku
podnoszenia

Brakuje oleju w jednostce
hydraulicznej

Uzupetni¢ olej hydrauliczny

Przycisk podnoszenia jest
uszkodzony

Sprawdzi¢ przycisk podnoszenia

i jego podtaczenie.

W razie potrzeby wymienic

Elektromagnetyczny zawor
opuszczania nie zamyka sie

Sprawdzi¢ i oczyscic, jesli jest

zabrudzony, lub wymieni¢ w razie

usterki

Sruba opuszczania awaryjnego
nie powoduje zamkniecia zaworu

Ponownie dokrecic Srube

Filtr pompy ssacej jest zabrudzony

Sprawdzi¢ i oczyscic, jesli jest

zabrudzony

Przewody elektryczne tego przycisku
sg odtaczone

Sprawdzi¢ i potaczyé powtornie

Karetka nie obniza
sie po nacisnieciu
przycisku
opuszczania

Blokady nie zwalniaja sie

Sprawdzi¢, czy przewody

elektryczne taczace
z elektromagnesem
nie sg poluzowane.

W razie potrzeby dobrze

zamocowac

Nie dziata elektromagnetyczny
zawOr opuszczania

Zweryfikowa¢, czy jest zasilanie

i sprawdzi¢ magneto pod katem

uszkodzen (wymieni¢, jesli

odtaczone lub przepalone)

Przycisk opuszczania
jest uszkodzony

Sprawdzi¢ przycisk opuszczania

i jego podtaczenie. W razie

potrzeby wymieni¢
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Przewody elektryczne tego przycisku
sg odtgczone

Sprawdzic i potgczyé powtornie

Wartos¢ wysokosci
nie jest wyswietlana
prawidtowo podczas
fazy podnoszenia

Karetka podnosi sie z najnizszego
potozenia

Upewnic sie, ze karetka podnosi
sie z najnizszego potozenia

Wytacznik resetowania
nie jest wtasciwie wyregulowany lub
jest uszkodzony

Wyregulowac lub wymienic¢
wytacznik krancowy

Przewdd faczacy z czujnikiem
wysokosci jest odtaczony
lub poluzowany

Sprawdzi¢ prawidtowe
podtaczenie

Brak synchronizacji
uktadu

Czujnik wysokosci wskazuje
niestabilng wartos¢

Sprawdzi¢ lub wymienié czujnik

Przewdd faczacy z czujnikiem
wysokosci jest odtgczony
lub poluzowany

Sprawdzi¢ prawidtowe
podtaczenie

Brakuje oleju w jednostce
hydraulicznej

Dola¢ oleju hydraulicznego

Brak zamkniecia zaworu
elektromagnetycznego opuszczania
w jednym z zespotéw napedowych

Sprawdzi¢ i oczyscic, jesli jest
zabrudzony, lub wymieni¢ w razie
usterki

Brak zamkniecia $ruby opuszczania
awaryjnego w jednym z zespotow
napedowych

Ponownie dokrecic Srube

Zabrudzony filtr pompy ssacej
w jednym z zespotéw napedowych

Sprawdzi¢ i oczysci¢, jesli jest
zabrudzony

Udzwig podnosnika
jest niewystarczajacy

Brakuje oleju w zbiorniku

Uzupetni¢ olej w zbiorniku

Pompa jest uszkodzona

Sprawdzi¢ pompe, w razie
potrzeby wymienic¢

Zawér nadcisnieniowy nie jest
wiasciwie wyregulowany

Wyregulowa¢ odpowiednio

Silnik nie zatrzymuje
sie po osiggnieciu
przez podnosnik
wysokosci
maksymalnej

Gorny wytacznik krancowy nie dziata

Sprawdzi¢ wytacznik krancowy
i wymieni¢ w razie potrzeby

Podnosnik nie
podnosi lub nie
opuszcza sie ptynnie

Nieszczelnosci lub obecnos¢
powietrza w uktadzie hydraulicznym

Odpowietrzy¢ ukfad hydrauliczny

Filtr pompy jest zabrudzony

Sprawdzi¢ i oczysci¢, jesli jest
zabrudzony

Ssanie pompy nieprawidtowe

Sprawdzi¢ uszczelnienie,
w razie potrzeby wymienié

Ekran nie wyswietla

Wiacznik gtéwny jest w pozycji

Zmieni¢ na pozycje wiaczong
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zadnych tresci wylaczonej

Brak zasilania Sprawdzi¢, czy jest napiecie,

w razie potrzeby przywrécié

Przewody elektryczne Wymienic
nie sg podtaczone
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KARTA GWARANCYJNA
Typ podnosnika .........ccceecieeirnieniiecceecNE SETYJNY ceeeeriicnnnenereecssssesassescnns

1.

8.

Data sprzedazy i nr faktury (wypetnia sprzedawca)
Data uruchomienia, podpis (wypetnia serwis)

Firma P.U.P. TIP-TOPOL gwarantuje bezawaryjna prace urzadzenia przez okres .........
miesiecy od dnia uruchomienia urzadzenia.
Uruchomienia urzadzenia oraz przeszkolenia obstugi dokonuje personel techniczny firmy TIP-
TOPOL.
W okresie gwarancyjnym Gwarant zapewnia bezptatne naprawy sprzetu (usuniecie awarii
objetych gwarancja)
W okresie gwarancji jedynym uprawnionym podmiotem do dokonywania napraw i
przegladow jest Gwarant.
Naprawy gwarancyjne beda dokonywane w miejscu zainstalowania urzadzenia.
W przypadku uszkodzen powodujgcych wytgczenie urzadzenia z eksploatacji gwarancja ulega
przedtuzeniu o czas pomiedzy zgtoszeniem awarii a jej usunieciem — fakt ten musi zostac
udokumentowany wpisem uprawnionego pracownika serwisu Gwaranta.
Zobowigzania Uzytkownika:

i. Uzytkownik urzadzenia zobowiazuje sie do przestrzegania zasad uzytkowania

zawartych w ,Instrukcji obstugi” dostarczonej wraz z urzadzeniem

i.  Uzytkownik zobowigzuje sie powiadomié Gwaranta o kazdej awarii powodujacej
koniecznos¢ dokonania naprawy. Uzytkownik moze zgtosi¢ awarie w miejscu zakupu
urzadzenia lub w centrali firmy TIPTOPOL w Pobiedziskach tel. (0****61 8152 200)

iii.  Wypetniona niniejsza ,Karta gwarancyjna” stanowi udokumentowanie prawa do
gwarangji i powinna by¢ przechowywana w miejscu zainstalowania urzadzenia i
udostepniana pracownikom serwisu firmy TIPTOPOL celem wykonywania adnotacji o
naprawach i ewentualnych przedtuzeniach czasu gwarangji

iv.  Uzytkownik zobowiazuje sie wykonywa¢ przeglady konserwujace wedtug
obowiazujacych przepiséw (co 90 dni wedtug Rozporzadzenia z dnia 30.10.2018
poz. 2176)

Gwarancja wygasa w przypadku gdy:
i.  zostaty usuniete numery fabryczne urzadzenia,

ii.  urzadzenie byto eksploatowane niezgodnie z przeznaczeniem lub w warunkach i w
sposob inny niz okreslony w instrukgji obstugi
iii.  uzytkownik lub podmiot trzeci dokonat napraw lub przerébek urzadzenia bez
uzgodnienia z Gwarantem,
iv.  uszkodzenie powstato z winy uzytkownika lub w wyniku zdarzen losowych
v.  bez uzgodnienia z Gwarantem zostato zmienione miejsce zainstalowania urzadzenie
dotyczy to sytuacji kiedy np. urzadzenie zostato wywiezione/odsprzedane poza obszar
kraju
vi. nie zostaly wykonane przeglady techniczne (co 90 dni) => brak wpiséw w
dzienniku konserwacji przez osobe uprawniona do wykonywania przegladéw
i konserwacji podnosnika

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji okreslonymi w niniejszej Karcie. Potwierdzam
petna sprawnos¢ urzadzenia w chwili podpisania Karty Gwarancyjnej oraz fakt przeszkolenia personelu
obstugujacego urzadzenie.

Pieczatka firmy Data i czytelny podpis uzytkownika
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Adnotacje o naprawach.

L.p.

Data
zgtoszenia

Data
naprawy

Wykonane czynnosci naprawcze, wymienione
podzespoty, adnotacje o przedtuzeniu gwarangji

Podpis
serwisanta

Strona | 56



A —_— -
W TIP-TOPOL

Informacje srodowiskowe

Dziekujemy Panstwu za wybor naszych produktow. Jako Firmie, ktorej kwestia
ochrona srodowiska nie jest obojetna prosimy Panstwa o zapoznanie sie z ponizszymi

wskazdwkami dotyczacymi postepowania ze zuzytymi produktami.

hi¢

Jedli produkt posiada na tabliczce znamionowej symbol przekreslonego kosza , stosowaé nalezy

ponizsza procedure usuwania

Produkt ten moze zawierac substancje niebezpieczne dla srodowiska lub dla
zdrowia jesli nie zostang odpowiednio usuniete. Niniejsze informacje podane sg po to,
aby zapobiec uwolnieniu niebezpiecznych substancji do srodowiska. Elementéw
elektrycznych i elektronicznych nigdy nie wolno wyrzuca¢ do kubtéw z odpadami
komunalnymi. Caty sprzet nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami w
miejscu zainstalowania. Dzieki takiemu postepowaniu mozna unikng¢ groznych

konsekwencji dla srodowiska i zdrowia.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w danym panstwie pozbycie sie produktu
w inny sposéb niz opisany powyzej bedzie karane. Zalecane jest rowniez segregowanie
innych odpadow: recykling zewnetrznego i wewnetrznego opakowania produktu oraz
zuzytych baterii i akumulatoréw (jesli produkt takich wymaga). Panstwa pomoc jest
bardzo wazna, aby zmniejszy¢ ilos¢ surowcow potrzebnych do produkgcji sprzetuy,
zminimalizowa¢ wykorzystanie wysypisk Smieci oraz poprawi¢ jakos¢ zycia

zmniejszajac ilos¢ potencjalnie groznych substancji w srodowisku.

TIP-TOPOL Sp. z o.0.
62-010 Pobiedziska
ul. Kostrzynska 33
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